BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS - 0.314" NECK BUSHING

Forster neck sizing bushing are made to use with the Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies only, and they are not interchangeable with other brands
of bushings. Forster bushings are made in .001 inch increments in the sizes
needed for the dies Forster makes. All Forster bushings are cryogenically
treated to make them ultra smooth and long lasting. .281 to .343

Attributes

Name: 0.314" NECK BUSHING
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319000069

Mfr. No.: BUSH-314

Diameter (in): .314

Delivery weight: 0.009kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 102mm

UPC: 075725399142

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS von Forster Products, Inc.
Diese Buchsen sind speziell fur die Verwendung mit Forster Precision Plus Bushing Bump Dies konzipiert. Um die
Sicherheit und die ordnungsgemafe Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung. Bei festgestellten Mangeln das Produkt
nicht verwenden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Buchsen ausschlieBlich mit Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. Die Buchsen sind
nicht mit anderen Marken austauschbar.

Achte darauf, dass die Buchsen die richtige GréRe fiir deine Anwendung haben. Die Buchsen sind in
Schritten von .001 Zoll erhaltlich.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung des Produkts.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass alle Teile sauber und in gutem Zustand sind.
o Uberpriife die Buchsen auf Risse oder Beschadigungen vor der Verwendung.

2. Installation:

o Setze die Bushing Bump Neck Sizing Bushing in den Forster Precision Plus Bushing Bump Die ein.
o Stelle sicher, dass die Buchse fest sitzt und korrekt ausgerichtet ist.

3. Verwendung:

o Befolge die Anweisungen des Herstellers flir die Verwendung der Bushing Bump Die.

o Achte darauf, dass du beim Arbeiten mit dem Produkt eine sichere Haltung einnimmst und stabil
stehst.

o Vermeide es, wahrend des Betriebs abzulenken oder andere Personen in der Nahe zu haben.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Buchsen nach der Verwendung grundlich, um Rickstande zu entfernen.
o Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
¢ Achte darauf, dass keine schadlichen Stoffe in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder besuche die
offizielle Website von Forster Products, Inc. Dort findest du auch Informationen zu Rickrufen und
Sicherheitsanfragen.

Bitte beachte: Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Lies die Anweisungen sorgfaltig durch und halte dich an die genannten Richtlinien.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS USER
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure your safe experience with this product. Please read and follow these
instructions carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only as intended.

¢ Always inspect the bushing for any damage or defects before use.

¢ Keep the bushing out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not attempt to modify or repair the bushing.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Forster neck sizing bushings only with Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

¢ Avoid using bushings from other brands, as they are not interchangeable and may pose safety risks.

¢ Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the bushing in conjunction with dies.
e Ensure that your workspace is clean and free from hazards to prevent accidents during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and equipment before starting.
o Ensure that the workspace is welllit and organized.

2. Installation

o Carefully remove the bushing from its packaging.

o Inspect the bushing for any signs of damage.

o If the bushing is undamaged, proceed to install it into the Forster Precision Plus Bushing Bump Die.
o Follow the manufacturer's instructions for securing the bushing within the die.

3. Usage

o Use the bushing according to the intended application for neck sizing.
o Monitor the bushing during use for any unusual sounds or movements.
o If any issues arise, stop using the bushing immediately and inspect for damage.

4, PostUse

o After use, clean the bushing to remove any debris or residue.
o Store the bushing in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away the bushing in regular household waste if it is considered hazardous.



¢ Check with your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the contact details provided by your retailer
or the manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Forster Bushing Bump
Neck Sizing Bushings. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Bushing Bump Neck Sizing Bushings

Introduccidn
Gracias por elegir los Bushing Bump Neck Sizing Bushings de Forster Products, Inc. Este producto estda disefiado

especificamente para su uso con los dies de ajuste de bushing Bump Precision Plus de Forster. Aseglrate de
sequir todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el bushing que estas utilizando es el correcto para tu aplicacién.

Mantén los bushings fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No utilices los bushings si estan dafiados o desgastados.

Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar con
herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de lesiones: Al manipular herramientas afiladas o pesadas, usa guantes y gafas de seguridad.

¢ Riesgo de dafos al equipo: Verifica que los bushings sean compatibles con tu equipo antes de usarlos.
¢ Riesgo de sobrecalentamiento: No dejes el bushing en contacto prolongado con calor excesivo.

¢ Riesgo de contaminacién: Mantén los bushings limpios y libres de polvo o residuos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion del Tamano: Aseglrate de que el bushing tenga el didmetro correcto de .314 pulgadas.
2. Instalacion:

o Apaga la maquina antes de realizar cualquier ajuste.

o Retira el bushing viejo si es necesario.

o Inserta el nuevo bushing en el die de ajuste de bushing Bump Precision Plus de Forster.

o Asegurate de que esté bien ajustado y en su lugar.
3. Uso:

o Realiza pruebas de ajuste en un cartén o material de prueba antes de proceder con el uso en

piezas finales.
o Mantén siempre el drea de trabajo limpia y ordenada.
o No fuerces el bushing mas alld de su capacidad de ajuste.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los bushings que ya no se utilicen de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y herramientas.
¢ No arrojes los bushings en la basura comun; busca centros de reciclaje apropiados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso de los Bushing Bump Neck Sizing Bushings, consulta con el punto
de contacto de la UE designado para cuestiones de seguridad.

Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes y
verificar regularmente las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por seqguir estas instrucciones y por tu compromiso con la seguridad. jDisfruta de tu experiencia con los



Bushing Bump Neck Sizing Bushings de Forster!



Guide de Sécurité pour les Bagues de
Dimensionnement de Col Forster

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bagues de dimensionnement de col Forster. Ce document a pour
but de t'informer sur I'utilisation sécurisée de ce produit, en conformité avec les réglementations de sécurité
des produits de I'UE. Les bagues de dimensionnement de col Forster sont congues pour étre utilisées
uniquement avec les matrices de dimensionnement Bump Precision Plus de Forster.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état des bagues avant chaque utilisation.

* Ne laisse jamais les bagues a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
¢ En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise les bagues uniquement avec les matrices Bump Precision Plus de Forster.

Ne mélange pas les bagues de différentes marques, car elles ne sont pas interchangeables.
Porte des lunettes de sécurité lors de ['utilisation pour protéger tes yeux des débris.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Ne force pas les bagues dans la matrice ; cela peut endommager le produit.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation des Bagues :

o Vérifie que la matrice est propre et exempte de débris.
o Insére la bague de dimensionnement dans la matrice en t'assurant qu'elle est bien en place.
o Serre la matrice selon les spécifications du fabricant.

2. Utilisation :

o Place le cartouche de douille dans la matrice.
o Actionne la presse pour dimensionner le col de maniére uniforme.
o Retire la cartouche et vérifie la dimension avec un outil de mesure approprié.

3. Entretien:

o Nettoie les bagues apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de saleté.
o Stocke les bagues dans un endroit sec et frais pour prolonger leur durée de vie.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les bagues usées avec les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les procédures de recyclage locales pour les matériaux métalliques.
e Siles bagues sont endommagées, rapporteles a un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Forster
Products, Inc. ou contacte ton revendeur local.

Merci de prendre le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues a assurer ta sécurité et
celle des autres lors de I'utilisation des bagues de dimensionnement de col Forster.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto i Bushing Bump Neck Sizing Bushings di Forster Products, Inc. Questo prodotto &
progettato per garantire precisione e durata nella dimensione del collo delle munizioni. E importante seguire
attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'applicazione prevista.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo con i dies Bushing Bump Precision Plus di Forster.
Non utilizzare il prodotto con marchi di bushings diversi da Forster.
Indossare sempre occhiali protettivi quando si utilizza il prodotto.
Non forzare il bushing oltre le specifiche di dimensione indicate.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il bushing sia della dimensione corretta per il die utilizzato.
o Pulire il bushing prima dell'uso per rimuovere polvere o detriti.

2. Installazione:

o Inserire il bushing nel die Bushing Bump Precision Plus di Forster.
o Assicurarsi che il bushing sia ben fissato e allineato.

3. Utilizzo:

o Sequire le istruzioni del die per la dimensione del collo delle munizioni.
o Monitorare il processo per garantire che il bushing funzioni correttamente.

4. Controllo PostUso:

o Rimuovere il bushing dal die dopo I'uso.
o Ispezionare il bushing per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta per materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di
Forster Products, Inc. tramite i canali ufficiali. Assicurarsi di avere il numero del modello e dettagli sul prodotto a
portata di mano.

Seguendo queste linee guida, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei Bushing Bump Neck
Sizing Bushings di Forster Products, Inc.



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS
SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du valgte Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Dette produktet er designet for a gi
presisjonsjustering av hylser ved hjelp av Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. For a sikre trygg og effektiv
bruk av dette produktet, vennligst les ngye gjennom denne sikkerhetsveiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid vernebriller og passende verneutstyr nar du arbeider med verktgy og tilbehgar.
Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Felg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk og handtering.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Unnga a bruke bushinger som er for sma eller for store for din die, da dette kan fare til farlige situasjoner.
Bruk aldri bushinger med skader eller slitasje, da dette kan pavirke ytelsen og sikkerheten.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer fgr du begynner a bruke produktet.

Hold hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under bruk for & unnga skader.

Hvis du opplever uvanlige lyder eller motstand under bruk, stopp umiddelbart og inspiser utstyret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har riktig sterrelse pa bushing for din die.
o Rengjer die og bushing far installasjon for a fjerne smuss og rester.

2. Installasjon:

o Sett bushingen inn i diehuset i henhold til produsentens instruksjoner.
o Stram til bushingen forsiktig for & sikre en god passform, men unnga overstramming som kan
skade gjengene.

3. Bruk:
o Plasser hylsen i dieen og sgrg for at den sitter riktig.

o Betjenn dieen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller hylsen etter hver bruk for tegn pa slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser gamle eller skadede bushinger i samsvar med lokale avfallsregler.
¢ Unnga a kaste bushinger i vanlig husholdningsavfall hvis de er skadet eller inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal angdende sikkerhet og bruk av Forster Bushing Bump Neck Sizing
Bushings, vennligst kontakt produsenten direkte.



Takk for at du fglger denne sikkerhetsveiledningen for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do formatowania szyjki BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS FORSTER
PRODUCTS, INC. NECK SIZING BUSHING .314. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa, zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej (EU GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do kalibracji i nie moze by¢ uzywany w inny sposéb.

Uzywaj tylko z kalibrami Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestah uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj rekawic ochronnych podczas obstugi wrzecion, aby unikng¢ zranien.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikna¢ uszkodzenia wrzeciona lub kalibru.
Upewnij sie, ze wrzeciono jest odpowiedniego rozmiaru do kalibru, ktérego uzywasz.
Przechowuj wrzeciona w oryginalnym opakowaniu, aby zapewni¢ ich ochrone.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sa czyste i w dobrym stanie.
o Sprawdz, czy wrzeciono jest odpowiedniego rozmiaru (.314) do Twojego kalibru.

Instalacja

o Zainstaluj wrzeciono w kalibrze Forster Precision Plus Bushing Bump Die zgodnie z instrukcja
producenta.
o Upewnij sie, ze wrzeciono jest prawidtowo osadzone i zabezpieczone.

Uzytkowanie

o Uzyj wrzeciona zgodnie z jego przeznaczeniem, tzn. do kalibracji.
o Regularnie sprawdzaj stan wrzeciona podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z dziatem obstugi
klienta producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek, co pozwoli na bezpieczne i efektywne korzystanie z Tulei do



formatowania szyjki BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS FORSTER PRODUCTS, INC. NECK SIZING BUSHING
314,



BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteen kayttdohjeisiin. Tdma tuote on suunniteltu
kaytettavaksi Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppujen kanssa. On tarkeaa noudattaa alla olevia
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppujen kanssa
kaytettavaksi.

Valta tuotteen kayttéa muiden merkkien bushingsien kanssa, silld tama voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, kun kasittelet bushingseja.
¢ Varmista, etta tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
* Al kayta bushingseja, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.

¢ Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.

o Puhdista bushing ja varmista, etta se on ehja ennen asennusta.

o Asenna bushing Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumpun mukaan.
o Varmista, etta bushing on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Kaynnista kuulapumppu ja seuraa valmistajan ohjeita.
o Varmista, etta bushing toimii oikein ja ettei siina ole vuotoja tai muita ongelmia.
o Lopeta kayttd heti, jos huomaat ongelmia tai epailyttavaa toimintaa.

Havitysohjeet
e Havitd kaytetyt bushingit ymparistdystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaan.

« Al havita bushingeja kotitalousjatteiden mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen asianmukaiselle havittamiselle.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaytat turvallisuusohjeita ja kaytat tuotetta oikein, jotta voit nauttia sen eduista turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du valt Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. Dessa bushings ar designade for att anvandas
med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies och &r avsedda for att ge hog precision och hallbarhet. For att
sakerstalla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Om du upptécker ndgra skador, anvand inte
produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Forster bushings med Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. Anvandning med andra
marken kan leda till skador eller odnskade resultat.

e Kontrollera att bushingens diameter matchar den specifikation som kravs for ditt kalibreringsarbete.

e Anvand skyddsglaségon och handskar under anvandning for att skydda dig mot eventuella span eller
skrap som kan uppsta.

¢ Undvik att anvanda bushingarna i miljoer med hog fuktighet eller extrema temperaturer for att forlanga
livslangden pa produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bushing:

o Se till att din Bushing Bump Die ar ordentligt installerad enligt tillverkarens anvisningar.
o Valj ratt bushing med en diameter pa .314 tum for ditt specifika behov.
o Satt forsiktigt in bushingen i diehuset och sakerstall att den sitter ordentligt pa plats.

2. Anvandning av bushing:

o Folj anvisningarna for kalibrering av dina hylsor med hjalp av bushingen.
o Utfér kalibreringen i en saker och kontrollerad miljé.
o Kontrollera hylsorna efter kalibrering for att sakerstalla att de uppfyller dnskade specifikationer.

3. Underhall:

o Rengdr bushingarna efter varje anvandning for att ta bort eventuella rester.
o Forvara bushingarna pa en torr och saker plats nar de inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Bortskaffande av produkten bor ske i enlighet med lokala féreskrifter fér avfallshantering.
e Om produkten &r skadad och inte langre kan anvéandas, se till att den tervinns pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Forster Bushing Bump Neck Sizing
Bushings, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modell och

serienummer tillgangligt for att fa snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt Forster produkter och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning.



Navod k pouziti pro BUSHING BUMP NECK SIZING
BUSHINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS od spole¢nosti Forster Products, Inc.
Tento produkt je navrzen tak, aby umoznil pfesné a bezpecné Upravy krku ndboje. V této prirucce najdete
dllezité informace o bezpecnosti, pouZivani a Udrzbé.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani dodrzujte vSechny pokyny vyrobce a bezpelnostni standardy.
V pripadé jakychkoli pochybnosti nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze s Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

Zkontrolujte, zda je bushing spravné nastaven pred kazdym pouzitim.
Nenosite ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.
Neprovadéjte Upravy bushingu, které nejsou uvedeny v pokynech vyrobce.

Pri praci s bushingy se vyhnéte kontaktu s pokozkou a o¢ima.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je bushing spravné vybréan pro dany prdmér krku. Pro tento produkt je prdmér
.314 palce.
o Ujistéte se, ze mate Forster Precision Plus Bushing Bump Dies.

2. Instalace:

o Opatrné vlozte bushing do Bump Die.
o Ujistéte se, Ze je bushing pevné usazen a zajistén.

3. Pouziti:

o Provedte Upravu krku naboje podle pokynd vyrobce.
o Sledujte, zda nedochazi k jakymkoli abnormalitdm béhem procesu.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti ddkladné vycistéte bushing a die.
o Ulozte vyrobek na suchém a bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud je oznacen jako nebezpecny.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na zékaznickou podporu
spolecnosti Forster Products, Inc.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a poméahate zajistit bezpecné pouzivani nasich produktd.
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